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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 15 oktober 2002

om vissa skyddsitgirder for vissa produkter av animaliskt ursprung som ir avsedda som foder och
som importeras frin Ukraina

[delgivet med nr K(2002) 3785]
(Text av betydelse for EES)

(2002/805EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna prin-
ciper och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av
Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfa-
randen i frigor som giller livsmedelssikerhet (), i synnerhet
artikel 53.1 i denna,

med beaktande av rddets direktiv 97/78/EG av den 18
december 1997 om principerna for organisering av veterindr-
kontroller av produkter frin tredje land som fors in i gemen-
skapen (3, sarskilt artikel 22.1 i detta, och

av foljande skal:

(1) Genom artikel 53.1 b iii i forordning (EG) nr 178/2002
foreskrivs det att sirskilda dtgarder far vidtas nir det
visar sig att ett livsmedel eller foder som importeras fran
ett tredjeland kan innebdra en allvarlig risk for méinni-
skors halsa, djurs hilsa eller miljon.

(2)  Enligt artikel 22 i direktiv 97/78/EG skall n6dvindiga
atgarder vidtas nar det giller import av vissa produkter
fran tredjeland nir ndgot framkommer eller intriffar som
kan innebira ett allvarligt hot mot djurs eller manniskors
hilsa.

(3)  Det har pavisats kloramfenikol i skummjolkspulver och
mjolkersittning framstilld av skummjolkspulver som ar
avsedda som foder och som har importerats frdn
Ukraina.

(4)  Eftersom forekomsten av detta dmne i foder utgor ett
potentiellt hot mot djur- och folkhilsan skall prov tas pa
samtliga partier med skummjélkspulver och mjolkersitt-
ning framstilld av skummjolkspulver som dr avsedda
som foder och som importerats frin Ukraina, och
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proverna skall analyseras for att faststilla om produk-
terna dr tjdnliga.

(5)  Genom forordning (EG) nr 178/2002 infors systemet for
snabb varning nar det giller livsmedel och foder, och det
ar lampligt att anvinda detta for att genomfora det
omsesidiga informationskravet enligt direktiv 97/78/EG.

(6)  Detta beslut bor omprévas mot bakgrund av de garantier
som limnas av de behoriga myndigheterna i Ukraina
samt pd grundval av resultaten frin de provtagningar
som utfors av medlemsstaterna.

(7)  De éatgdarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frin Stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Detta beslut skall tillimpas pd skummjolkspulver och
mjolkersdttning framstalld av skummjolkspulver som dr avsedda
som foder och som har importerats frin Ukraina.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall, genom att anvinda limpliga prov-
tagningsplaner och detektionsmetoder, gora kemiska analyser
av samtliga sindningar skummjélkspulver och mjélkersdttning
av mjolkpulver som ar avsedda som foder och som importerats
fran Ukraina, for att sikerstilla att produkterna i friga inte
utgor ndgon risk for djur- och folkhdlsan. Denna analys skall
genomforas sirskilt i syfte att pdvisa forekomst av kloramfe-
nikol.

2. Medlemsstaterna skall omedelbart underritta kommis-
sionen om resultaten av de test som avses i punkt 1 genom att
anvinda sig av det system for snabb varning for livsmedel och
foder som foreskrivs i férordning (EG) nr 178/2002.
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Artikel 3

Medlemsstaterna skall inte godkdnna inforsel till sina territorier
eller avsindning till andra medlemsstater av de produkter som
anges i artikel 1 om inte resultatet av analyserna enligt artikel 2
ar gynnsamt.

Artikel 4

Alla utgifter som uppstdr genom tillimpningen av detta beslut
skall betalas av leverantoren, mottagaren eller av deras ombud.

Artikel 5

Medlemsstaterna skall anpassa sina importbestimmelser sd att
de overensstimmer med detta beslut och skall omedelbart pd
lampligt sdtt offentliggdra och informera om de dtgarder som
har vidtagits. De skall omedelbart informera kommissionen om
detta.

Artikel 6

Detta beslut skall omprovas pd grundval av de garantier som
lamnas av Ukrainas behoriga myndigheter samt pd grundval av
resultaten av de analyser som avses i artikel 2.

Artikel 7

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 15 oktober 2002.

Pa kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen




